BAD NAUHEIM
VISITOR CARD

The Bad Nauheim visitor
card offers a wide range of

S
[l

BAD NAUHEIM
Die Gasundhsstack

Bad Nauheim Karte . .
discounts and free entries to
cultural events, health and
nature facilities. By buying
the visitor card you make an
important contribution to —
. . —————
the service and maintenance -
WA/ of the spa facilities in Bad —
Nauheim. —_—
/
/
/
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LIKE A DAY AT THE SEASIDE:

The health garden, the Kneipp water basin, a bare foot
path and interactive stations at graduation building II
(no. 4) activate all your senses. Admission free.

PRICES:

You can buy the daily and annual visitor cards at the
Tourist Information, In den Kolonnaden 1.

As overnight guest you receive your personal visitor
card on your arrival.

1-DAY VISITOR CARD: 390€
1-DAY VISITOR CARD (DISABLED PERSON)*: 1,80€
ANNUAL CARD (INHABITANTS): 50,00€
ANNUAL CARD (VISITORS): 150,00 €

The discounts are available during the validity period of the card;
children under the age of 6 are free. "With a 70 degree of disability.

TOURIST INFORMATION

In den Kolonnaden 1 - 61231 Bad Nauheim
Tel. (06 032) 92 992-0
Fax: (06 032) 92 992-7
info@bad-nauheim.de

www.bad-nauheim.de

OFFNUNGSZEITEN

Montag bis Freitag: 10:00 bis 18:00 Uhr
Samstag, Sonntag & Feiertage:
April bis Oktober: 11:00 bis 16:00 Uhr
November bis Mirz: 11:00 bis 15:00 Uhr
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Folgen Sie Bad Nauheim
bei Facebook und Instagram.

|BLOG;|

Der Bad Nauheim Blog:
Wir bloggen iiber Stadtgeschichten unter
www.bad-nauheim.de/blog
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Thr WhatsApp Direktkontakt
Fiigen Sie unsere Mobilfunknummer
zu Thren Smartphone Kontakten hinzu:
+49 (0) 151 46 1739 15
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BAD NAUHEIM

Die Gesundheitsstadt

Bad Nauheim Karte

Bad Nauheim Visitor Card
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BAD NAUHEIM KARTE
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BAD NAUHEIM Mlt der Bad Nauhelm

Karte erhalten Einwohner,
Tagesgiste und Kurgiste
ermiligten oder freien Eintritt
zu attraktiven Angeboten aus

Bad Nauheim Karte

den Bereichen Kultur, Natur
und Gesundheit. Weiterhin
leisten Sie mit dem Kauf der
Bad Nauheim Karte einen
wichtigen Beitrag fiir die
Pflege und Instandhaltung
der Kuranlagen.

WIE EIN TAG AM MEER:

Im Gesundheitsgarten am Gradierbau II (Nr. 4) erwarten
Sie eine Kneippanlage mit Tretbecken fiir Kinder,

ein Barfulpfad, Bewegungsstationen sowie Strandkdrbe
zum Entspannen. Der Eintritt ist frei.

PREISE:

Die Bad Nauheim Karte erhalten Sie als Tages- und
Jahreskurkarte in der Tourist Information, In den
Kolonnaden 1. Als Ubernachtungsgast erhalten Sie Thre
persdnliche Kurkarte mit allen Vorteilen bei Ankunft
von Threm Gastgeber.

TAGESKURKARTE: 390€

TAGESKURKARTE FUR

SCHWERBEHINDERTE GDB 70*: 180€

JAHRESKURKARTE (EINWOHNER): 50,00€

JAHRESKURKARTE (BESUCHER): 150,00€

Die Leistung muss innerhalb des Gultigkeitszeitraums der Karte
erfolgen; Kinder bis 6 Jahre frei. “Begleitperson frei, wenn ,B" in
Ausweis vermerkt.

CLEVER GESPART / CLEVER SAVINGS

BOOTFAHREN / BOATING

ErméBigung / Reduction: 1,00 €

EC BAD NAUHEIM / ICE HOCKEY
ErméBigung / Reduction: 2,00 - 3,00 €
FOOTKING FUSSPFLEGE BAD NAUHEIM

ErméBigung / Reduction: 10 % auf den Behandlungspreis fiir
Selbstzahler / on the price of treatment for self-payers

GESUNDHEITSGARTEN / HEALTH GARDEN

Freier Eintritt / Admission free

GOLFCLUB BAD NAUHEIM E.V.

ErméBigung / Reduction: 5% auf das Greenfee / on the greenfee
HAUS DES GASTES, STADTBUCHEREI / PUBLIC LIBRARY
ErméBigung / Reduction: 5,00 €

INHALATORIUM, KELTENPAVILLON / INHALATION CHAM-
BER, CELTIC PAVILION

Freier Eintritt / Admission free (ErméBigung / Reduction: 3,90 €)
KURKONZERTE / SPA CONCERTS

Freier Eintritt / Admission free (ErmaBigung / Reduction: 5,00 €)
MINIGOLF, SCHACH, BOULE / MINIGOLF, CHESS, BOULES
ErméBigung / Reduction: 0,50 €

MUSEUMSEISENBAHN (RUCKFAHRT) /
HISTORICAL TRAIN (RETURN TICKET)

ErméBigung / Reduction: 3,00 €
OFFENTLICHES EISLAUFEN / PUBLIC ICE SKATING
ErméBigung / Reduction: 1,00 €

Bitte beachten Sie die saisonalen Offnungszeiten
einiger Angebote. / Please regard seasonal opening
hours of some offers.

ROSENMUSEUM STEINFURTH
ErmaBigung / Reduction: 1,00 €
SPRUDELHOF THERME / THERMAL SPA

1 Stunde zusétzlicher Eintritt mit der Tageskurkarte / 1 hour
additional admission with the 1-Day Visitor Card

THEATER AM PARK / THEATRE

ErméBigung auf ausgewahlte Veranstaltungen / Reduction on
special events: 1,50 €

TICKETS FUR VERANSTALTUNGEN UND FUHRUNGEN /
TICKETS FOR EVENTS AND GUIDED TOURS

ErméBigung / Reduction: ab / from 1,00 €

VERLEIH VON ROLLSTUHLEN UND HORVERSTARKERN /
RENTAL OF WHEELCHAIRS AND HEARING AMPLIFIERS

Kostenfrei / for free

WELTLADEN / WORLD SHOP

Ein faires Getrank aus dem Kaffeeautomaten / Receive a
fairtrade hot drink

WORK NOUVEAU / COWORKING-SPACE

ErméBigung / Reduction: 10 % auf Tagespésse mit der Tageskur-
karte / on daypasses with the 1-Day-Visitor Card

’6 STADTBUS BAD NAUHEIM: KOSTENLOS
) BAD NAUHEIM PUBLIC BUS: FREE

Hinweis zum Stadtbus / Note on the public bus:

Linien (Bus) 11,12,14 und 15

Nur mit der Tageskurkarte. Jahreskurkarten sind ausgeschlossen.
Only with daily visitor card. Annual visitor cards are not available.
Es gelten die gemeinsamen Beférderungsbedingungen und RMV
Tarifbestimmungen. / The common conditions of carriage and RMV
tariff regulations apply.

bad-nauheim.de/kurkarte




